early 1990s but halved when dress-down Fridays and the dotcom era arrived (The Times, December 12,
2005). YV pgesxkux ¢ipMax pPeKOMEHIYETBCS HOCUTU OOAr, AKUM 3aliMac NPOMDKHE [OJOXKEHHA MK
bopManpHUM Ta HEQOPMAILHMM CTH/IIMH, 1 Iie BOpaHHS HOMIHYETbCS CJIOBOCIONYYEeHHAM third wardrobe.
Hapenenuii C}Jpazecmonam CEMAHTHYHO TII03B’S3aHUM 3 HOBOTBOPOM rhzrd place, ne nekcema third
CTOCYETBCS IHLWUIOTO MICLS, Ha BIAMIHY B pOOOTH Ta JOMY.

[TpoTe € MeBHi [Hi, KOIM CHiBPOOITHUKH MOBMHHI GYTH OJSTHEHI dyxe (GOPMATBHO, HANPUKIAL, Y
TIOHEAIOK abo uerBep: dress-up Monday, dress-up Thursday, dress-up day: Hoping to give the office-wear
pendulum a push back toward the suit, the American menswear industry has formed a task force to promofe
Dress-up Thursday (The Guardian, March 4, 2000). Bukopucranus Orno3uuidiHuX NpuiMeHHHKIB down 1a
up y CKJ1agl aTpuOyTUBIB (DPa3€ONOrIHHMX OAUHHULb € 3ac000M BepOastizalyl SK pI3HULI MDK CTUIISAMM OOy
y BIATIOBIAHI JAH1, TaK | MApKEpOM CTPECOBOIrO Xapakrepy npaui. Kpim Toro, [is AOCATHEHHS Kap €pHOro
yCIIXy MpalliBHUKAM [OEKOJIW TOTpIOeH OCOOMMBUN OASr, L0 OTPUMAB Ha3BY power dressing 1 B KW
BOUPAKOTHCA, KOJIY BUPILIYIOTH O13HEC-NIMTaHHs 0CODIMBOT Bar.

[IpoaHalli3yBaBIIM MacHB AHITIOMOBHHMX IHHOBAaUil, CHiBBiAHECEHUX i3 3MiHAMM OpraHizauiliHoO-
KOPTIOPATHBHOT KYAbTYPH, MOXKEMO PE3IOMYBATH, LIO CEPel pPO3IiIiHYTHX MOBHHUX 3HaKIB ICTOTHY YacTKY
CKJIAZal0Th CTMAICTUMHO 3abapBiieH] JIHMBaJIbHI OAWHULI, TOJOBHUM YHHOM CTajlt CAOBOCMOJIYHEHHI
ppazeosnioriyuHoOro THITY, SKi 3a AOTIOMOT'OK) MEXaHI3MIB MeTaopH, eBQeMil, BCTYNAIOUYW B aHTOHIMIYHO-
CHHOHIMIYHI mapagurMaTHuHi 3B°S3KH, HE JIMILIE HOMIHYKOTh HOBI NMpeAMETH Ta fABULLUA, aje d BoAHOUAC
NAIOTh YABJIEHHS NPO Pi3Hi, HEPIAKO MOJISAPHI, HIHHICHI NIPIOPUTETU YHACHUKIB KOPIOPATUBHHUX BIJAHOCHH. Y
MOJANBIIOMY MEepCHeKTHBHHM BOAYaeThCsd JOCIIKEHHsS [POLECIB  HEOHOMIHAUIl B aHIJIOMOBHOMY
BOKAOYJIApil chepH IHTETeKTyaTbHOT eKOHOMIKH Ta 11 OKPEMHUX CErMEHTIB.
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CBUHIIOBA 1.0O.

(acnipanmka Kuigcvioeo HayionanbHo20 yrisepcumemy im. M. [pazomanosa)

OCOBJUBOCTI ®YHKIIIOHYBAHHS NPENEJIEHTHUX IMEH
V OETUYHOMY JNCKYPCI BAIPOHA

V crarti po3rnaHyTo cneuudiky QpyHKIIOHYBaHHS NMPELEASHTHUX OHIMIB Y MOeTHIHKX TBOPax baHpona. [IpoaeMOHCTPOBAHO, 10 LA
creu(ika 3yMOBIKOETHCH, 3 04HOro OOKy, CUCTEMHUMM O3HAKAMH XYIOMHBOTO LIIOCTHITIO TTOEeTa, 3aJa€ThCsl HOro eCTeTUYMHUMMY
NOMIHAHTAMU, 2 3 IHLIOTO, — BIANOBIIHUMY OHTOJOTIYHUMY BIACTHBOCTAMHU MI(OHIMIB K NPEUSASHTHHX OJAMHHAUD.

Knouogi cnosa: npeyedenmue im’s, Mig)OHIM, CUMBON, 3HAK, QPYHKYIA, I0I0CMULb, NOCMUYHUU OUCKYDC
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CeunuoBa MLA. OcobeHHocTH QYHKUHOHMPOBAHHS MNPELEACHTHLIX MUMEH B MO0ITHYECKOM auckypce baitpona. B crarse
paccMoTpeHa CNEUU(pUKa (PYHKLUMOHUPOBAHMA MHM(OHHUMOB B IOITHUECKMX NpPOM3BeaeHUsX baiipona. [1okazaHo, 4To janpas
crielupuka 0OYCIOBJICHA, C OAHOW CTOPOHBI, CHCTEMHBIMH IIPH3HAKAMM XYZOKECTBEHHOrO WIMOCTHIS MO09Ta4. 3a1aeres ero
SCTCTHHCCKMMM IOMHHAHTAMH, & C ApYI'OH, MPEIONpeeIeHa COOTBETCTBYIOIMMHU OHTONOIMUIECKUMH CROMCTBAMU MU(OHHMOB KaK

MPEUEACHTHBIX SIUHMLL
Kutouesvie c106a: npeyedenninoe ums, MUGOHUM, CUMEON, 3HAK, (DYHKUUSA, HOUOCIIUTb, ROMUYECKU] OUCKYPC.

I.O. Svintzova. The Characteristic Property of Functioning of Precedential Names in Byron’s poetry. This article deals with
special features of functioning of mythonyms in the poetry of Lord Byron. It is proved that these features are determined by the
-characteristics of individual style of the poet, as well as by the appropr Iate ontological parameters of mythomms as precedential

phenomena.
Key words: precedential name, mythonym, symbol, sign, function, individual style, poetic discourse.

Onenm i3 naviaxmyansuiviux i HaHBOKIMBIILKMX THOCEONOMMHUX TIPUHLIMIIB Y cydacHiit (LTI ¢
AHTPOTIOUCHTPHUYHHU TIPUHUMIL, SKWUH ﬂeTep\diH}"E OCHOBHI HalpgMKH AOCAIAHALLKOrO nowyky. [lei
[IPUHIUMI 3YMOBJIECHUH CYTTEBHM MBTO,ILOJ]OI YHUM 3cyBOM Y MOBO3HABCTBI, 3MiHOO oasnmm NapaaurMaTHKY |
[IEPEXOJIOM BI/L JIIHIBICTUKM CTPYKTYPHOI, “iMAHEHTHO™ 3 11 HACTAHOBOIO PO3MMAAATH MOBY “y camiii codi i s
cebe” 10 MIHTBICTUKH aHTPOIOJIOTIYHOT, IO nepcqﬁaqae BUBYEHHS MOBM Y TICHOMY 3B SI3KY 3 JIOAWHOK), 11
CBIZIOMICTH), MHCJIEHHSAM, JIyXOBHO-TPAKTHYHOI AisnbHicTio [[TocToBanosa 1988, ¢. 8]. OnHak rHoceonoriyHuii
MOTEHLIA]l TaKoro pPi3HOCTOPOHHBOIO I'IiZLXDlIy JO MOBH Ha LbOMY. HE BUYEPNYETHCH: Y LHEHTP!
KOMYHIKaTHBHOT KOHLEINLii MOBH Jeali 4acTillle OIMHAETLCA TI0AMHA AK Cy0’€KT MOBIEHHEROT AiAIbHOCTI,
COUIIBHOTO CIMUIKYBAHHS, SIK OCOOMCTICTD, SKa CIpUiiMae W OCMUC/IOE CBIT. “HeMOKIMBO Mi3HATH MOBY
caMy Mo co0l, He 3BEpHYBILUUCH 10 i TBOPLA, HOCIA, KOPUCTYBaya — A0 JIOAMHHU, JIO KOHKPETHOI MOBHOI
ocobucrocti” [Kapaynos 1987, c. 7].

JlociipkeHHs MOBHOT ocobucTocTi asTopa l'lpH AHTPOIIOLEHTPHUHOMY [IAXOA1 BUSIBJISIETBCS TICHO
[10B’SI3aHHM 13 BUBUEHHSIM OHOMACTHKOHY MOTrO TBOPIB, OCKIUIBKHM B/IACHA HA3Ba (OHIM) MOCTAE SIK OAMHULIA.
CBIIOMO BIAIOpaHa XyI0XKHWKOM CJ10Ba Ui BUPIMIEHHS MEBHUX TBOPYMX 3aB/aHb. Lle roB’a3aHo 30Kkpema 3
THUM, 10 Oyab-AKHH aBTOpP, BUCTYNMAIOYH B AKOCTI CY0 €KTY XYI0XKHBOI MOBJIEHHEBOT AifIbHOCTI, NEBHUM
HHHOM OCMHCIIHOE M OLIIHIOE peaanECTb BinnoiaHo, y oro TBopax 3akapOoBYyeTbCs JMUIE Ta Crieuu]pivyna
YacTHHA 3ara/lbHOi KAPTUHHM CBITY, SKa MOTPAIUi€ B TOJE HOro 30py, HaOyBarO4M THM CaAMHUM CTaTyCy
IH/IHBI Y aJIbHO-aBTOPCHKOT.

BiacHi HasBM, i O0COGNMBO mpeueNeHTHi iMena, “3gaTHi — 3a PaXyHOK NpPUTAMAHHOI M
HaKOMU4YBa/IbHOT (DYHKINT — ¢ikcyBaTtd i 36epiratu indopmauilo npo ni3HAHUK TOAMHOIO dparMeHT
aiicHocTi” [Cynepanckas 1973, ¢. 271]. Ilig npeueaeHTHUMM IMEHAMM MaETbCSl Ha YBasi “BepOaabHHUHU
PI3HOBHA [MpeLEeICHTHUX (DEHOMEHIB fK KOMITOHEHTIB 3HaHb, MO3HAYEHHS Ta 3MICT AKMX A06pe Biaomi
[IPCACTABHUKAM [EBHOI ETHOKYJbTYPHOI CIUIBHOTH, 110 € aKTYalbHUMH | BUKOPHUCTOBYBAHHUMM YV
KOMyHIKaTuBHOMY ruiaHi” [Cenisanosa 2008, c. 293]. Lli oHOMaCTUUHI OAMHMLI TPABOMIPHO PO3MIAATH: K
O0’€KTHBHI NMOKA3HMKH HAaHPI3HOMAHITHILIMX 3HAHBb MUCBMEHHMKA NPO CRIT, SIK OMOPHI €JeMEHTH HOro
IHIWBIYa(bHO-aBTOPCHKOI KAPTMHM CBITY; fAK KIIOYOBI 3aco0M HOTO  iHAMBIZAYaNlbHO-ABTOPCHKOTO
XyJOXXHBOTO CTHIIIO; K OJVMHHMII, IO PEMpPE3eHTYIOTh OPTaHiuHMH 3B’S30K XYA0KHMKA 3 KYJABTYpPHO-

ICTOPUYHHUM KOHTEKCTOM EI0XU.
B skocTi 007 €K Ty NIHIBICTHYHOrO BUBYEHHS Y LI CTATTI BUCTYNAE KOPNYC aHTHYHHMX MihOJioriuHmX

IMEH (K HalOUIBLI penpe3eHTaTHBHA YaCTHHA XY/I0XKHbLOIO OHOMaCTUKOHY), MO 3HaMLIIU CYTTEBE
BIAOOpaXkeHHa y noetHuHid TBopyocTi Dk.I'. Baiipona (1788-1824), “rsopuicTh skoro BIAHOCUTHCS [0
'YHC/la HAWACKPABILIMX CTOPIHOK Y HalliOHANBHIN NiTepaTypHii cnaauwnHi Aurnii” [Muxanbcekas, AHHKHH
2011]. Bin no npaBy BBa)KacThCs OJHHMM i3 HAHTaJaHOBHTIINKX | HAWBIAOMIIIMX MaMCTPIB XYAOXKHBLOIO
CTWIIO B aHIMIfChKIN moe3ii n06u poManTu3my. Moro sickpaBa, JakOHiYHA MOBa, ITMOOKE 3HAHHA Ta
MaHCTEPHE BUKOPWUCTAHHS BHPAXKAJIBHUX | 300pajkajbHUX MOXKJIMBOCTEH 3arajibHOHALIOHANbHOT MOBM,
BUCOKHH TIYMaHICTHYHHMH TIOTEHLIa] 1 rpoMaAsHCBKUM nadoc HOro JipUKO-MOETHYHMX | ApaMaTHUHUX
TBOPIB Jal0OTh MPABO BiAHECTH 1X 10 HAWKPAMIMX 3pasKiB AK aHIVIKCLKOI, TaK | CBITOBOT AiTEpaTypH.

[IpeameroM npejcTaiieHOl HaYKOBOT PO3BIAKM € CTHAICTUYHI QYHKUIT NpeLeaeHTHIX MiOHIMIB Y
[MOETHYHOMY AMCKYpCl balipoHa sik B IHAMBIAYaJIbHOMY [O€TUYHOMY MOBJIEHHEBO-PO3YMOBOMY KOHTHHYYMI,
y uuticHoMy (1 pasoM 3 TMM BIAKPHUTOMY Ta JMHAMiYHOMY) YTBOPEHHI, B MIMOMHAX AKOTO 3apO/DKYETHCS,
BHU3pIBAE M IPOPOCTAE TMOCTHYHE CJIOBO, 3a3HAIOYM IHAMBIAYa/1IbHO- aBTopCbKOT XYA0XKHBO-€CTETUYHOT
00poOku. lle MOBHICTIO BIAMOBIAAE KIIOYOBUM i€IM KOIHITHBHO-KOMYHIKATHBHOT JIIHFBICTUKM, 3TiAHO 3
AKUMHM caoepmﬂlc'rb CYYaCHOI'O JIIHIBICTUYHOIO MMCIEHHS XapaKTCPH3yETLCS TEHACHUIED) N0 HEIIHIHHO]
pernpesenTanii MpoUeciB 3apoMKEeHH Ta (yHKIIOHYBaHHS LITICHHUX CHCTEM, OAHICIO 3 SKUX € CHUCTEMA
XYI0KHBOIO MUCIIEHHs balipoHa. |
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MihoHiMH K MO3HAUEHHS BIJOMUX MTEPCOHAXKIB i3 MI(DOIOriT BIAHOCATECA 10 apCeHaly THX XY I0IKHIX
zacoBiB, aki balipoH 3ano3uuus y kiacukiB. L{i TpaauimiitHi pauioHaJiCTHYHI 32 CBOIM Yy3ara/lbHIOIOYHM
IMICTOM JIEKCHYHI OJIMHHLI HECYTh Ha cobi YiTKHH BiGUTOK KJIACHMYHOPO MOXOMKEHHS, OAHAK Y TOH CamHi
yac BOHM NPOHU3aHI ICTOPUYHUM KOJOPHTOM 1 NpUCTpacHUM nadocom, I B LUBOMY CEHCI OTPHMYIOTH
POMAHTHYHY IHTEprpeTalio. BUSBICHHI y MOETMYHOMY AMCKYpCl LBOro aBTopa (o MI(OIOriyHoOT
IEKCHKH SIBJIsI€ cOOOI0 TIEBHY CHUCTEMY, IapaiurMy, MAIPYHTS SKOT YTBOPIOE CBOEPIAHE (PYyHKUIOHATLHO-
CeMaHTHYHE T0JIe, [0 ACHMLTIOE B CO01 KITIOUOBMIM XY 105KHIH 3MICT, €CTETHUHI JOMIHAHTH HOro CBITOIMAMY.
Ll mapamgMrma MOBHUX OJMHHIB ICHYE B paMKaX HNPUHLMIIOBOI BIAKPHTOCTI XYJ0XHBOT CHCTEMH banpoHa,
OCKINIBKM TX TOSIBa Y MOBHIH CHajiiuHi HBOr0 TMOeTa-pOMaHTHKA 3YMOBJIEHA JIITEPATYPHOK (ITOETUYHOID)
TPAdULIIELO. .

Bzaraji 3BepHeHHS 0O KIacH4YHOI NaBHMHM, 30kpeMa A0 Midonorii — XapakTepHa OCOOJIHMBICTD
POMAHTHUYHOT H0OM 1 11 BUTOKH CA1J LIyKaTH came B KiIacuuu3Mi. BalipoH, SKMM 3 IMTHHCTBA MPOCTO TAKM
000kHIOBaB Midosorito (ocobnuBo aHTHYHY Ta O0i0JiiHY), AKAK CBOI mepull rnpodu nepa 3aB/siuye came
TIOETHYHUM BapialisM Ha TeMu 3 TBOpiB I'omepa, 'opauis, Beprinis Ta iHWMX BIZOMMX -aBTOPIB, HE MIT
SUTHIIATICA 10 LBOr0 Gaiimysxum. Moro qyTiuBa Xy J0XKHs CBIIOMICTh Yepe3 CTUXiI0 nadocy, 1aKOHIYHOCT
Ta KpacH opraHiyHo ysibpana B cebe aHTHUHY Mi(OJIOTIUHY CrIaALIMHY, 1O FAPMOHIAHO JIAT1a Ha POJKOYHK
IPYHT HOro MoeTUYHOro Tananty. OCBOECHHA TPAAMLIl Y peeBaHTHOMY KYJIbTYPHO-ICTOPHYHOMY KOHTEKCTI
no3onuio baiipoHy nmepeTBopuTH Mi()OIOrivYHI CUMBOJIW HA JKUBY, aKTUBHO AIHOYY | CTPHIKHEBY U151 MOTO
[moe3ii KaTeropiko, sika Ha MpoTA31 BCbOro HOro TBOPUOIro LUJIAXY BHUCTYIA€e HE nulle K BAXIMBHUU apceHal
[IOeTMYHUX 3aco0iB, ajie ¥ CBOEPIAHO MEepPesIOMIIIOETHCS B MOI0 IHAMBIAYaNbHO-aBTOPCHKOMY XYA0XKHBOMY
ctuni. [Tpy npomy “mipardy4u 10 BceGiYHOro NOCHISHHS XyI0XKHIX 3ac001B, balpoH 13 criagliuHy MUHYJIOrO
CTOJITTS Bii0Upae TUIBKY Te, IO NPUAaTHE AJs HOTo peanbHUX el [KIumMeHKo 1960, c. 12].

BaiipoH yMiB 3HaXOAMUTH 1 MOB’A3yBaTH OJHE 3 OHUM ~CJI0OB4, WO OJHOYACHO CTUMYJIHOBAJIU MOYYTTH
i ysBY, c/IOBa He 1abJOHHI, a Baromi, J00yTI B LIMPOKOMY JOCBIAlI CMOCTEPEKEHb Haa 00 €KTHUBHOIO
nivicHicTo” [Emuctparosa 1973, c. 111]. Moro opuriHaibHICT MOJSrac 30KpeMa B TOMY, 110 BiH B CHIY
cBOel reHiasibHOCTI 3Mir onTuManbHO (Tiepe)Binkpuru Oarartiomni 00pa3Hi, CTHIICTHYHI, E€KCIPECHBHI
MOJKJIMBOCTI Mi(OHIMIB fK MpeLeaeHTHHX iMeH. CnpaBa B TOMy, 11O B Pe3yJIbTaTl CBOIO YacTOro, HaBITh
HaJAMIPHOTO, BUKOPMCTAHHA B MOSTHYHMX TeKCTaX Mi(OHIMU CTadM 3BHYHMMH, TpaHC(OPMYyBalUCsa Ha
“rycTi” MOBHI 3HAKH, IO BHPAXAlOThL JHIIE NeBHI aOcTpakTHi NMoHATTA. OOHaK y MOBHIW CBiIOMOCTH
BaiipoHa BOHM “BiJIHOBWIHMCH” i HANOBHW/IMCH HOBUM XYJOXKHIM 3MICTOM, SKHH OTpHMaB BIATIOBIAHY
ceMioTUuHy 00’ extuBalio. Lle ix “BiqHOBIEHHS” 1 “HOBE 3MICTOBE HANOBHEHHs CTac 30KpemMa MOXKJIMBUM
3aBSKM CYTTEBOMY PO3LIMPEHHIO CMMCJIOBOrO 0OCATY Ta akKUEHTyauli HEOOXIJHHX aBTOPY CMHCIOBHX
rpaneit MiosIOriyHOro iMeHi 3aBasKy foro creHudivHii IMCKypCUBHIH peani3atiil.

CMHCIOBE TMPUPOLIEHHS V Mi(OTOriYHUX NPEHeJeHTHUX IMEH, fAKI (QYHKIIOHYIOTh Yy MOETHYHHX
TROpax BaiipoHa, 3°sIBNSEThCS B pe3y/bTaTi CTBOPEHHA HEOOXiHUX I LBOT0 AMCKYPCUBHHX (KOTHITHBHO-
KOMYHIKaQTUBHUX ) YMOB. |

[To-nepute, acouniatupHa (abo imrutikauiiiHa) aypa MiQoHIMiB i30MOP(HO KOHUEHTpYE B CcOOI yce
6araTcTBO MOBHOI, eHLIMKIONEAMYHOT, eCTETUYHOI Ta JiiTepaTypHo!l iHdopmauii. BoaHo4ac HasgBHICTb y HUX
CUIILHOTO, €HEPreTMYHO MICTKOro MoTeHmiany OO0yMOBIIOE IXHIO crneundiky K CHHKPETHUHHX 3HAKIB-
CUMBOJIIB. Y MOETHYHOMY AMCKYpCi acorfiaTMBHHMHA Opeosl LMX IMEH MOXE [OPOJPKYBAaTH CEMaHTH4HHH
rapasieslisM — CMUC/IOBY JBOIUIAHOBICTB, SIKA, B CBOKO UEPry, CTBOPHOE €CTETHYHO HABAHTAKEHHH MIJITEKCT,
SIKUH CIIPUSE POSLIUPEHHIO TX CMHUCIOBOTO IOTEHITIANY. |

Tak, y moeTHYHOMY AMCKypci bBaifpoHa y IOBHIH Mipi pO3KpPUBAETHCS IIMPOKHH aCOLIATHBHHH
noteHLian MihOHIMIB, aKLEHTYIOTbCa iX KmtouoBi ¢yHkuii. Ilpu upomy “Hepiako baikipon Bkiajae y
Mmithosioriuni iMeHa 3MICT, KMl 3a CHJOK i IIMPOTOK) CBOTO CYCMiJBHO-NONITHYHOIO 3HAYCHHS NANIEKO
nepesuiye MoxiusocTi kiracukis XVII cronitrs” [Kanmerko 1960, ¢. | 17]. Tak, y CBOEMY CATHPUYHOMY
tBopi “The Curse of Minerva” aBTop 00’€KTHBYE KTIOYOBI ANd MO0 MOETHYHOrO AMCKYpCY KOHLCHTH
JUSTIS (crpaBennusicTs) i (momcta) VENGEANCE, BiINOBIAHO, 3a nonomoror MidoHimMie Minerva 1
Nemesis, HAZUITIOUN 1UX GOrMHB JaBHHOPUMCBKOTO MAHTEOHY PO3LIMPEHOI (YHKUIEK «OOBUHYBAYOK
tupaHiB ycvozo ceity. Tak, MiHepBH IPOMOBJISE HACTYIHI ClioBa: “Lo! there Rebellion rears her ghastly
head, // And glares the Nemesis of native dead” (The Curse of Minerva, ¢. 223-224).

[TpeueneHTHI OHIMH 3aBKI¥ HECYTh TIOTEHIIMHY IH(QOPMALIO Mpo Ty AN, cy0’eKTOM UM 00’ €KTOM
gK01 BOHU BUCTYNAarOTh. MOXHA CKa3aTy, 10 CXHIbHICTb BIACHMX Ha3B A0 npeauKaili, 40 po3ropraHHs
iHdopmauii mpo MNOB A3aH1 3 HHUMH nii Ta AUHAMIYHI npoueck, OiNbLI OYEBMAHA, HDK Y BHUIMAJKax 3
peZMETHUMHU . HA3BaMH, fKi TOB’A3aHl CKOpIUIEe 3 [epeadero MNacHBHUX cTaHiB. Y BJACHIM Ha3Bl
PO3KPHUBAETLCA AKTUBHA JI€BA CYTHICTH JIOAMHH UM OOXKECTBA — Hocis wiei Ha3pu. [lg akTUBHA CYTHICTE
MPOTHUCTABJIEHA IHEPTHOCTI CBITY peyeH, MPeACTaBICHMX Ha3sBaMH MPEAMETHUMH. Ha cnpaBeUyiMBY AyMKY
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FL.b. JleGeneBoi, no3HadeHHs ICTOT HAZarOTh 300pakyBaHill CUTyalil AMHAMI3MY 3aBOSKM 1X JIBOM

XapakTepHUM BIIaCTUBOCTAM: |) CTpaTU(IKOBAHOCTI, HACHYEHOCT! CEMAHTUKH, a TaKO peabHol |

NOTEHLIHHOT AKTUBHOCTI JKUBOTO, OJYILEBICHOro yyacHuka curyaulil [Jlebeaesa 1999, c. 37].
Y BUNanKy 3 NpeAMETHO Ha3BOKO t0 avenge y peluITieHTa BUHUKAE JIMLUE OHA CMUCIOBA acoLliallis 3

TOMCTOKO Y BUIITOBIAb 32 NPUYHHEHI cTpaxaaHHs. 1le ros’a3aH0 30Kkpema 3 TUM, Lo KoHUeNnT REVENGE, 1110
pean3yeThCs B-aHIIIACHKINA MOBI BapialliiMU-CIIOBaMU vengeance, revenge, avenge, retribution, recompensec
Ta IH., HAAUIAETHCH BIAMOBIIHUMH 3HAUYCHHSIMU: l) pokoBa rmomcta, ad0 MNOMCTa HAWMBUILOI CHIIHU
(vengeance); 2) nomcTa y BiiNOBiAb 32 IPUUHHEHE 3710 (revenge, avenge), sika BBAXKAETLCA CrPABESIMBOIO,
CIIBBITHOCHTLCSA 13 NPaBEJHAM TOKAPAHHSIM i CIPHIAMAETLCA K JOTIYHME MifCyMOK (MPU LBOMY TIOMCTA HE
3aCy/DKYETBCS; OUIbLIE TOro, BOHA € 0a)XKaHOKO He TUIBKH LbOMY CBITOBI, ajle i iHIOMY, SKILO 3AIHCHIOETHCS
3a 3aruoJIoro0); 3) KomreHcauis 30MTKIB; BiaNIaTa, Kapa 3a BUMHEHE 310i8HHS (retribution).

HaTomicTs nipeueaentHe im’a Nemesis aBiisie co000 3HaK HE OKPEMOro, OJIMHUYHOrO 06°€KTa, a Lifoi
“3ropHyTOT”  MiOsIOriuHOT CHTyalii, aKTUBHUM Yy4acHHKOM sikoi € Hewmesina — 6GOrMHS [OMCTH y
NaBHbOrpeUbkid migosorii. Tox, y pelunieHTa BHHHKAE 3alIUTAHHS, TIEpI 33 BCE, CTOCOBHO CYTHOCTI ¢amol
3rOPHYTOI CHMTyalll | poay AIsJIbHOCTI i€l OOruHi sk HOCIs [IPELCASHTHOro IMeHl. K BIIOMO, Ha3Ba
Nemesis noxoauTe Bia AaBHBOIpELLKOrO nemd — “crnpaBeuiuBo o0ypeHuit”. OKpiM TOro, M0 GOTHHIO
HasHBaJIM TaKOX AJpacTes, UI0 O3HAa4ae “HEBIABOPOTHA, HeMuHyua”. BiamoBinHo, Le npeueseHTHe im’s
CHHTe3ye B cO01 BCl 3a3HayeHi BHIIE CMMCIOBI 03HAKM KOHLENTy REVENGE (‘cripaBeiMBICTB
'3YMOBJICHICTb BUIIMMH CHJIaMH’, ‘HEBIZIBOPOTHICTH’), MOCTAIOYM THM CAMHM SK HOr0 MakCHMaIbHO
KOHLEHTPOBaHE, CHMBOJIIYHE BUPAKEHHS.

Ilo-Opyee, cmucnoBa eHepretuka (y Tepmidonorii B.M. Manakina [2005] — “eHepreTuyHa XBHis”
MIQOJIONTYHOrO  IMEHI MOCHJIOEThCS CAMUM  HOETHYHUM JMCKYPCOM  SIK  BIMOBIAHMM  KOHTEKCTOM
BUKOpHUCTaHHsI.. Ile noscHroeTbes 30KkpemMa THM, IO CAME Y IOETUUYHOMY TEKCTI CeMaHTU4YHE OaraTcTBO
MI()OHIMIB pealizyeThcs HaHOLIbLI pesibedHO, TaK SK 3aBASAKH «TicHOTI Biptosoro psay» (FO.M. Tunsnos)
30UJIBLUYETLCS CUJIA CMUCJIOBOI B3aeMOTIT MK CIOBAMMU. llpn upbOMy JaKOHI3M SK OJMH 13 OCHOBHHX
YUHHHKIB XYIOKHBOTO CTHIIKO balipoHa 3HAMHOIO MIpOIO CIIPUSE YIUiALHEHHIO, KOHUEHTPALi CEMAHTHUHOTO
3MICTY IMeHI. SIK Y TOMy, TaK i B iHIIOMY BHIIaZIKy KOHTEKCT BUCTyNae abo y (ByHKUIT yTOUHEHHS, 3BYIKYOUM
CCMaHTHYHUH 00CAr npeueaeHTHOro iMeHi, abo y QyHKUIT y3aranbHeHHs, 3BOAAYM MiQOHIM A0 paHry
adCTpakTHOro mMOHATTS. TakuM UYHMHOM, cCaMe€ YMOBU KOHTEKCTHO! peanizaiii  3a0e3nevyroTh nposB
KOHKPETHO-aOCTPAaKTHOI INPUPOAM IMEHi, sfK€ BHCTYyNac $K MeBHa “IudysHa KOHCTpyYKLiA”, ado
“KOHCTPYKL{S-XaMeJIeoH”, M0 BUCBiT/IIOE CBOI Ti um iHImi cmucaopi rpani. Hanpuknan, “The Niobe of
nations! There she stands, // Childless and crownless, in her voiceless woe” (Child Harold’s Pil grimage, 1V,

79).

HeobximHo Harapaty, mo Hioba, sxiHka diBanchkoro naps AMQiosa, 3aropamiacs cBOIMH AECSTbMA
JITbMH — HioOigaMu i mocmina mopisHoBaTH cebe 3 Jlero, y sikoi Oyio jivine JBoe miteit, ANOIOH |
Apremiga. Obypena saposyminictio HioGu, Jleto 3BepHynacs 10 cBoix “AiT/iaxiB”, siki BIACHOPYY 3HUILMIN
BCIX MITEH KPUBAHWLI CTpinaMu: ApTemila ymeprBuia Beix gouok Hiobu B 1T BracHOMY GYAMHKY, a CHHIB,
k1 nosnosanu Ha cxunax Kidepony, B6us Anonon. JleB’ATh AHIB Ne3KaTH BOHH HEMOXOBAHHUMM: HapeluT! Ha
NECATHH AeHb BOHW Oynu mepenani 3emisi Goramu. Bin posnauy Hemacna Hioba oGephynacs Ha kaMmiHb,
SKHH y BIYHIA CKOPOOTI NpoJiMBae C1b03M 3a CBOIM MOrMGIMM MOTOMCTBOM. 3rifHo 3 ['omMepom, 3a HaKa3oM
3€BCa Ha KaMiHHs OyJiM mepeTBOpeHi TaKosK IHIII T0AH, Yepes 1o HiobuHux miteil HIKOMY OY/10 MOXOBATH.
Takoto € romepiBebka Bepcis 1uporo Midy i came Ueit croker BUKOPHUCTOBYBAJIM YHUCIIEHH! MMOETH, OCMIBYHUM
“N16Ppng madn” (“crpaxxnanus Hiobu™) [www.wikipedia.ru].

OnHak, SKWO AJ1s MOeTiB aHTHYHOI eroxu MidoHiv HioGa 6ys, nepiu 3a Bee, NO3HAYEHHSIM KOHUEITY
“CTpaKJIaHHA™”, TO y MOETUYHOMY JMCKypci BalipoHa g Midomorema BTUIOE IHUIHIHA, KIFOUYOBHH TS LBOTO
aBTOpa XYNO0XKHIH (aHTH)KOHLIENT — “HecrpaBeAnuBicTs” (injustice). Ha Ue 30kpema iMIUTILIUTHO BKA3YIOTS |
CMITETH, SKMMH MOET Hajinge oOpa3 HeBTimHOI Marepi: childless — “GesniTHa”, crownless — “Ge3 KOPOHH
1/abo MydeHHLIbKOro BiHLA”, voiceless — “Hima i/ab0 Ta, O He Mmae npasa roJiocy”. LLUnsxom Tpupazororo
[OBTOPY eMTEeTIB i3 cydikcom less, 0 Bkasye Ha BTpary abo no30aBAeHHS HOro-HeOyIdb, CTBOPIOETHCS
pastouun  moeTHdHui  00pas, AKWM He MOKe He BHKIMKATH CHIBUYTTS 1, BOJHOYAC, OOYpPEHHS
HECTIPABEUTMBUMM IAMHM “BCEMOTYTHIX” OOriB. AJpke 3 MO3MLIT CHIM, JOTriKM HACUIBCTBA, SKOT BOHM
JOTPUMYIOTBCS, HaBITh MaTH MO30aBieHa TpaBa TOPAWTHCA CBOIMH HITbMW, iHAKLIE ii Oyae CyBOpPO
rnokapano. Ilpu upomy BiqyTTd coLia/ibHOT HECIIPABELIUBOCTI Yy nokapanHi 0oramy my4denuil Hiobu 3a Ti
MATCPUHCHKY JIOOO0B Lie Oiiblie NMOCUITIOETLCS Y HACTYIHHX psi/iKax, ki MICTATb BKA3iBKY Ha Te, 110 GOru
BI1I0paiiv y Hei HaBiTH CBAIIEHHMIT npax ii AiTel i po3Bisiy #oro no BITPY, 3a/MIIMBLLM TH HA 3raaky Ipo
CBOE CTpAIIHE 3/I0AIAHHA TOPOXKHIO YPHY: “An empty urn within her wither'd hands, // Whose holy dust was
scatter'd long ago” (Child Harold’s Pilgrimage, IV, 79).

149



Ilo-mpeme, npeneneHTHi MipOJOriYHI IMEHA CJIlJl PO3MVIAAATH K TEKCTOBI KOHIENTH — 3TOPHYTI,
penykosani 3mictH, cBoepimHl cumBonu (y Tepminonorii B.B. Kpacnux [2002, ¢. 68-69] — “iuBapianru
CHPUMHATTA”), IO anejoTs OO0 BIANOBIAHMX LITHX MPEUEASHTHUX TEKCTIB. BIpLl KOHCTpYIOE NeBHY
MOJIe/Ib CUTYALl I TOMY TIPHHLIMIIOBO MOXKE€ OYyTH MPUCTOCOBAHHK 10 OyIb-AKOI 1HIIOT CHTYALll, B AKIH
npencrasneHdid ananoriyami craH peued. O.I. PepsiHa HazuBae U0 0OCOONMBICTD  “MHOIKHHHOIO
pedepeHuifinow posapykiskow” [Pepsuna 1990, c. 31]. -Takum unHOM, NpEeUCACHTHHH MIDOHIM. Y
MOETUYHHUX TBOPAX MPABOMIPHO PO3IJIAJATH SK MEBHY MPOIMO3MILIID, AKA Ma€ MICLE Y PI3HHUX CBITAX, Y PI3HI
yacu, BipHiwe y pisHUX XpoHoTtonax (aGo “romoxpoHocax” y Tepminonorii M.C. HikiTiHa), | THM camMuM
MIATBEPKYE €AHICTD JTIOACHKOTO 1HDOPMALIHHOTO YHIBEPCYMY K KOTHITUBHO-CEMAHTHYHOIO KOHTUHYYMY,

MidoHiM SK TNpeueAeHTHE IM’S € 3aRXIW YY)KUM “3ropHyTHM MNPEUCACHTHUM BUCJIOBJICHHAM
(TEKCTOM) 1, HABMAKM, IHTEHIIS YYIKHHHOCTI € HMOro KOHCTPYKTMBHOXO OCOONHBICTIO. K crneur@iuHui
PI3HOBHI, IHTEPTEKCTYANBLHOCTI MPELeIeHTHE 1M’ CTBOPIOE CTEPEOCKOMIYHUI eeKT: BOHO OHOYACHO MOE
i omucye Mil CBIT — i He Mo€, 0O BOHO 3allO3MYEHE 3 4YYKOro cBITY. TakMM YMHOM, MOETHM4YHA MOBH&
ocobucTicTe balipona BHSMBIAETBCA “TAKOl0, WIO CKIALAETHCS 3 Napd IOBIMHUKIB L4 | L, [OB A3aHUX
xoedinieHTOM Kopesuii r = p (L, Uy ) <...> MK N0o4rHAEMO BAMBIATUCS y CBIT Yepe3 AeKUIbKa OB’ A3aHUX
MK COBOK «BIKOH», KOXHE 3 AKMX PO3KpUBae mepen Hamu cBiii TekcrT [Hamumor 1997, ¢. 65]. Y Takuy
crioci6 MpeueaeHTHI IMEHa 1HTErpyrOTh 10 €OUHOTO MOETHYHOrO MPOCTOPY PI3HI MOETHYHI NapaiurmMu:
BinOyBaeThCs BTACHEHHS €leMEHTIB OUIBII paHHIX IHAMBIAYaTIBHUX XYAOXKHIX CUCTEM 10 OlIbW MI3HLOIO 1,
BiAMOBIAHO, MUPIIOrO CEMAHTHYHOIO KOHTEKCTY. FE -

[le MOoXxHA MOACHUTHM 30KpemMa TUM, WO balipoH fAK CHpaBKHIH I0eT, XyJOXKHHK CJ0Ba 3/IaTHUH
abctparysatucs Big BaacHoro $, BiggyTu cebe ogHoyacHo coboro K Dmmum: Horo  MOXe TO
epedipIyBaTHUCH, TO BiJUyBaTHCS K HIIIO, 3HAPAIAA BULLOT IHCTAHLIT, O “AMKTYE” WoMmy caosa (“What 1
am. — Nothing” /Byron/). Teopis noetuuHoro MiMesucy nepeadadac MOXIUBICThL NEPEBTUIEHHS TBOPLA B TE,
[0 BiH TBOPUTH, Y PE3YJILTATI YOro XYIOXKHHUK NMOCTae fK “NMoauHa 3 Tucsuero obnuu”. Lled denomen
MOJKHA TAKOXK TOSCHWTH 3 TO3MIIH Cy4acHOT JIIHFTBOCUHEHEPreTHUHOI TEOpli, 3riAHO 3 KO XYI0XKHHMK
CJIOBA — L€ OCOOMCTICTH 13 HAA3BUYANHO BHCOKOIO €HEpPri€ld y TOPIBHSIHHI 31 3BUYAWHHUMH, TIPOCTUMU
moasMu. Came ToMY BiH BiIUYBaE Ha coOl HABITH HAMMEHLLI PE30HAHCHI 30YPEHHs, CIUIECKH CepeIOBUILA —
inTepTeKcTy. BUKOpMCTAHHS MpELEeNeHTHUX IMEH BHSIBJISETbCS, TAKUM HYMHOM, OPHUIITHAILHUM COCODOM
MOJOIAHHA TIPHPOOHOT JUCHIALI] €Hepril OKpemMoro TEKCTY 3a PaXyHOK 3arajlbHOI €HEpril IHTEePTEKCTY
(AMCKypCy).

[To-uemsepme, CBOEPIAHICTD, OPHTIHAIBHICTH CHOJY4YBAHOCTI MI(MOHIMY 3 IHIIMMU CJIOBAMH Y
NOETHYHHUX TEKCTax baipoHa BHUKIWKAE CEMAHTHUHWH 3CYB, COPUYMHAKOYM MOPYLUEHHA AMCTPHOYTUBHO]
HOPMU. BIAMOBiAHUM peE3yJILTATOM TaKOTO 3CYBY € KOMYHIKATUBHHMKM e(QEeKT eMOUIHHOro BIUIMBY Ha
perurrienTa. Ilpy LIbOMY HECTaHJAPTHE CITOJYYEHHS BU3HAYAETHCHA E€KCMPECHMBHUM IMOTEHLIANOM CJlB, K
OB A3YIOThCs onHe 3 onuuM.Hanpuknan, “Stalks with Minerva's step, where Mars might quake to tread”
(Child Harold’s Pilgrimage, I, 54).

Tyt y BignoBigHux KOHOTaligx (rop.: to stalk “Bennyaso, ropao BUCTYNATH Vs. tO quake “IpHIKATH,
TPYCUTHCA BiA CTpaxy”) 3HAXOMWTH CBilf MPOSB MO3WTHBHA OLIIHKA aBTOPOM OOTMHI MHCIIEHHS | PO3ymy,
TIOKPOBHUTENRKM peMece i MucTerrTBa Minepsu. Pa3oM 3 THM BiT4yTHUM € TaKOK HOro HEraTMBHE ipOHIYHO-
3HEBAYKJIUBE CTABJISHHSA 10 Mapca — cyBoporo Oora BiiiHu. [Ipy LbOMY HEOOXiAHO 3a3HAYUTH, IO Batipon
SBHO BifjaBaB Ieperary He JaBHBOrpenbkuM HomiHauisMm Athene 1 Pallas, a came 3anosuveHin napHiMu
PUMJIIHAMM 3 €TPYCHKOro maHTeoHy Ha3Bi Minerva. DyHKIiOHaNbHA BIAMIHHICTE MDK UMMH OOTHHAMMU
riosisrasia B Tomy, wo Adina (ITasana) omikysanacs MMTAaHHAMU BIWHM, Y TOW 4ac, konu MiHepea He maia
J10 BIWHH JKOTHOTO BiIHOIIEHHS. |

[le sikHaiikpalle KOpeJro€ 3 IiHHICHAMH (ECTeTHYHMMM) AOMIHaHTamW balpoua, 3rigHO 3 AKHUMU
“BiliHAa — Lie OE3MPUHLMITHE HACUIBCTBO, SKE 33 JKOAHUX ODCTaBUH HE MOYKE OLIIHKOBATHUCS TMO3HMTHBHO . B
PE3yNbTATi TAKOTO KOHTPACTHOTO BUKOPUCTAHHS NPELEAESHTHUX IMEH B3AEMO/IS PI3HOPIIHUX CTUAICTHHHMX
CTUXiH MPU3BOAUTE JIO TOPO/PKEHHS HOBOTO (3A€011bIIOr0 1pOHIYHOro ado CaTMPUYHOrO) CMHCIY. J1o0BOJII
[T0KA30BMM Y L[bOMY BiTHOIIEHHI € TaKOX TOW (paKT, 10 Y THX BUIIaJIKaX, A€ I1OET yCe TaKH BUKOPHUCTOBYE
goMminauio Pallas, BiH ipoOHIYHO 3ragye came 3aXUCHY (YHKUIKO OOrWHI, HATAKalOUW BOAHOYAC HA 11
“hyHKLIIOHATBHY HeBiANOBiAHICTS: “Where was thine Aegis, Pallas! that appall'd // Stern Alaric and Havoc
on their way?” (Child Harold’s Pilgrimage, 11, 14).

Baarani Toit kpacHOMOBHUI ¢akT, 1o balipoH y cBOIX TBOpax BIAA4BaB ABHY IepeBary rno3HauYeHHsIM
GOriB PUMCHKOTO, @ HE JABHLOIPEIHKOr0 MAHTEOHY, MOKHA MOSACHUTH THM, 110 PUMCBKI OOTH BIAPI3HATHCS
Bifl CBOTX “rIOMepeAHHKiB” OiIBII MOpATbHUMM SAKOCTAMHU: OMIKAIOYM JIOACHKE KHTTSA, BOHM Oynu (abo
‘puHaliMHi 3 oraagy Ha Mihy Many 6 GyTH) 3aXHCHUKAMH CIIPABEIMBOCTI Ta IHIUMX JIIOACEKUX npas. OKpim
mporo, HoMiHauii ooris came CrapogaBHporo Pumy HaOyJM TMOLIMPEHHS N 4vac Bemukol DpaHIry3sK01
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PeBOJIIOLT, 3 KOO, K BiOMO, MpUrHoGiaeHi Hapomu €Bporu NOB A3YBANIM CBOI Hazll Ha cBOBOY, HA
TOP2KECTBO CIIPABEJTMBOCTI 1 Kpale MaibyTHE. - |

3pewimoro, IHTEHCHBHE BUKOPHCTAHHS Y [MOETHYHOMY HOUCKypc! baWpoHa MpeLeaeHTHUX IMeH 13
MI(pONIOri]  CTpHAE NIABMUIEHHIO KOMYHIKATHBHOIO CTaTyCy ajapecarta, HOro “IHTEJCKIYaJIbHOMY
MPOCBIT/IEHHIO ab0 MPOCBITIIHHIO”: ajgpecar, SKIIO BiH 6akae “BHUUTATH MPUXOBAHI ¥ JaHUX JIEKCHUYHMX
O/IMHULAX CMHCITH, TOOTO SKIIO BiH 3aliKABIEHWN B YCIHIIIHOCTI MOETUYHOT KOMYHIKaLl, MocTiiHHO
3MYIEHHH TOIMOBHIOBATH 0ara)k CBOIX CHIMMKIONEIMYHMX 3HAHB | THM CAMUM “nmiaHMarucs’” Ha LKAl
MOpPanbHHX WIHHOCTeH. Y Takui Crocid crae MOXITMBHM HOro “BXO/DKEHHN” He JIMLIe JO YUCla 3HABLIB
MiosIorii, ane i 10 Kosia BUOpaHUX — “BTaEMHUYEHUX MOE3i] baiipoHa.

llomaneima po3pobka okpeciaeHol y maHiil crarti A0CH IHHULBKOT Mpo0JEMaTUKK BBAXKACTLCS BEJBMU
MEPCNEKTUBHON. 30KpEMa BCE L€ A0 KIHIS HE3 ACOBAHUMM 3ATMILAIOTHLCH MUTAHHS (PYHKLIOHYBAHHS
M1(OHIMIB-CUMBOJIIB K Y MOETHYHOMY JHCKYPC baiipona, Tak i B iHIIMX “cy6’ekTOLEHTPUUHKUX THNAX
AUCKypcy. lllupoki mnepcrnekTHBH 1OXO HBOrC BiOKPHUBAIOTECS B IUIOWMMHI  AHATITHKO-CHHTETUYHO]
MUATIBHOCTI Cy6’€KTa Mi3HAHHSA, 0COGIMBO B ACTIEKTi BUBUEHHS IHLINX PI3HOBMIB | KOIHITHBHMX MEXaHi3Mi
IHTepTeKCTyanbHocTi. [leBHMit  iHTepec CTAHOBHTL TaKOX  [IOJANbLIE  BHBYEHHS MeTap 13UYHO]
(CHEPreTH4HOI) CTPYKTYPH CI0Ba, a TAKOX IMOB’S3aHHX 3 HEIO cTparerii KOMyHIKaTMBHOTO (i 30kpema
CYre€CTHBHOTO) BILIUBY.
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CEPIIOK A. M.

(beposincekuil depacasHull nedazoziunull yrigepcumen)

OCOBJIMBOCTI BUPAYKEHHA KOHUEITY RIRE'Y CYYACHIN
OPAHIY3bKIN MOBI
(na matepiaji pomany b. Bep6epa “L’Empire des anges”)

Y CTaTTl BUBYAETHCS aBTOPChKA IHTEPIpEeTallis KOHUENTY rire y (paHily3bkili MOBHINH KapTHHI CBITY. BUSBIEHO KOMMOHEHTH gJ1pa

NOCTUIKYBAHOIO KOHLIENTY V KapTHHI ¢BiTY B. BepGepa.
Knwuosi crosa: koHyenm, cmix, emouiuHicHb, eMOMUGHICHb.

Cepaok A. M. OcoGeHHOCTH BbIpaXKeHMsl KOHLENTA Fire B COBPeMEHHOM (DPAHUY3CKOM fA3bIKe (HAa MAaTepHale POMAHA
b. Bepoepa “L’Empire des anges”). B craTse uzydaercs aBTOpCKas MHTEPNpETAlMA KOHUENTA rire BO (ppaHuy3CKOr A3LIKOBOI

KapThHe Mypa. OlpeaescHbl KOMITOHEHTBI SApa HCCAEAYEMOro KOHIErNTa B kapTude mupa b. Bep6epa.
Kawvuegole croea: koHyenni, cmex, IMOYUOHANbHOCHb, 3MOMUGHOCINb.

Serdyuk A. M. The peculiarities of presentation of the concept rire in Modern French (based on the material of B. Werber's
novel “L’Empire des anges”). It has been defined the individual author's interpretation of the concept rire in French Linguistic
Model of the World. The constituents of the nucleus of the researched concept in B. Werber’s Linguistic Model have been analysed

and determined.
Key words: concept, laugh, emotionality, emotiveness.

BupueHHs 3ac00iB BUPaXCHHs €MOLIN y MOBJEHHI € Ha ChOFOAHI OJHMM i3 aKTyajlbHUX [HTAHB Yy
CBITJII @HTPOMOUEHTPU3MY CY4acHOI MapajurMu JIHIBICTHKMA. XapakTep eMOWil JIKAHHM € HACTLILKH
0araToacreKTHHM, IO BOHM IMOCTIHHO 3HAXOMATHCHA Y MOJI 30pY MPEACTABHUKIB PI3HUX ranyseif HAYK:
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